Priloha ¢. 1

Dotaznik rodinného prostredi

1. Jméno ditéte (jméno, prijmeni)

2. Datum narozeni

3. Chodi Vase dité v soucasné dobé do materské / zakladni Skoly / détské skupiny?

o Ano, do MS / détské skupiny o Ano, Z8
od (let, mésicli) od (let, mésicu)
O Ne O Ne
Pokud ano, o jaky typ zafizeni se jedna? | Pokud ano, o jaky typ Skoly se jedn&?
O Bilingvni o Bilingvni
o Monolingvni J1 = v rodném jazyce o Monolingvni J1 = v rodném jazyce ditéte
ditéte o Monolingvni J2 = ve druhém jazyce ditéte
o Monolingvni J2 = ve druhém jazyce o Jiné, uvedte typ
ditéte
O Jiné, uvedte typ

4. Ve které zemi se Vase dité narodilo?

o Vzemijehorodného o V zemijeho druhého O Vjiné zemi, uvedte
jazyka, jazyka,

uvedte uvedte

5. Odkdy zilo / zije VasSe dité v zemi svého druhého jazyka? (rok, mésic)
6. Poradi narozeni

o1 o 2 o 3 o Napiste Cislo
7. V jakém véku zacalo Vase dité rikat prvni slova?
___let ___ mésicl

. Méli jste nékdy obavy o vyvoj rfec¢i Vaseho ditéte?

Ne o Ano, uvedte divod

8
e}
9. Mél nékdo z Vasi rodiny fecové nebo jazykové potize?
o)

Ne o Ano, uvedte kdo
Napf. matka, otec, sourozenci

10.Mélo Vase dité nékdy potize se sluchem?

Sluchové postizeni Casté zanéty ucha
O Ne O Ne
o Ano O Ano, kolik?

O Zavedeni gromet (ventilaénich trubicek)

11.Slys$i podle Vaseho nazoru Vase dité dobre?

O Ne o Ano
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12.Informace o rodicich

Uvedte |Uvedte Jak dlouho Zijete Vase vzdélani Vase
. . Uvedte . S
nazev |nazev w V... zemi? zaméstnani
= = dalsi
VaSeho |VaSeho iazvk
rodného |druhého |132YXY:
. ) kterymi
jazyka |jazyka miuvite
W1 J2)
Matka
(Rodi¢ 1)
Otec
(Rodi¢ 2)
13.Jakym jazykem mluvite se svym
ditétem?
Matka / Rodic¢ 1 Otec / Rodic¢ 2
o Mym rodnym jazykem (J1) o Mym rodnym jazykem (J1)
o Mym druhym jazykem (J2) o Mym druhym jazykem (J2)
O Mym rodnym i mym druhym jazykem o Mym rodnym i mym druhym jazykem
O Jinym jazykem / jinymi jazyky (uvedte o Jinym jazykem / jinymi jazyky (uvedte jakymi)
jakymi)

14.Jakymi jazyky Vase dité nyni mluvi?

O Svym rodnym jazykem O Svym druhym jazykem © Jinymijazyky, konkrétné:
(J1), konkrétné: (J2), konkrétné:

15.Jakym jazykdm je Vase dité vystaveno?

O Svému rodnému jazyku O Svému druhému o Jinym jazyk(m, konkrétné:
1) jazyku (J2)

16.Kdy zacalo byt Vase dité vystaveno druhému jazyku (J2)?

o |hned po narozeni o Dfive nez ve tfech letech
o Dfive nez v jednom roce o Dfive nez v péti letech
o Dfive nez ve dvou letech o Od véku

17.Vase dité je druhému jazyku (J2) vystaveno

O Ve Skolce (détské skupiné) nebo O Prostrednictvim televize / poé&itace / knih
Skole o Jiné

O S kamarady

O Se sourozenci / rodici / jinymi

pfibuznymi
18.0dhadnéte v procentech, Rodnému jazyku Druhému jazyku (J2) Jinym jazykdim
jak moc je Vase dité denné W1 o 25% o 25%
(pfi vSech dennich o 25% o 50 % o 50 %
¢innostech dohromady) o 50 % o 75 % o) 75 %
vystaveno riznym jazykim o 75 % o 100 % o 100 %
O 100 %
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19.0dhadnéte jazykové dovednosti
Vaseho ditéte zaskrtnutim
prislusného poli¢ka

\Velmi dobi'e [Celkem dobfe  |Dost $patné [Velmi Spatné

Jak dobre Vase dité rozumi svému
rodnému jazyku (J1)?

Jak dobre Vase dité rozumi svému
druhému jazyku (J2)?

Jak dobre Vase dité mluvi ve svém rodném
jazyce (J1)?

Jak dobre Vase dité mluvi ve svém druhém
jazyce (J2)?

20.Jakym jazykem dle Vaseho nazoru
dité mluvi nejlépe?

21.Myslite si, ze Vase dité dava
nékterému jazyku prednost / ze ma
néktery jazyk rado vice?

o

Svym J1
Svym J2
Jinym jazykem, konkrétné

Ne
Ano, uvedte, o ktery jazyk jde

22.Uved'te prosim ¢etnost nasledujicich

Jeho / jeji rodny jazyk (J1)  Ueho / jeji druhy jazyk jazyk

¢innosti, kterym se Vase dité (J2)
vénovalo za posledni mésic
O = O c
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Vypravéni piibéhl (pohadek)

Cteni knih

Poslech hudby / pisni¢ek

Sledovani televize / DVD / filmG /

pocitacovych her
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Priloha ¢. 2
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